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MINISTERE DE L'INTERIEUR ,

15 NOVEMBRE 1972, ~— Arrété minisiériel fixant les modales
d’engagement des sous-lieutenants volontaires dans les services
communaux d’incendies

——

Le Ministre de I'Intérieur,

Vu I'arvéié royal Gu 6 mai 1971, fixant les types de roglemsats
communaux yelatifs A lorganisation des services communaux
d'incendie;

Vu I'arrélé royal du 20 juillet 1872 établiseant les critéres d’apti-
fude et de capacits, ainsi que les conditions de nomination et de
promotion des officiers des services communaux dincendie, notam-
ment les articles 25 ot 20 de cet arrité;

Vu Particle 2, alinéa 2, de la loi du 23 décembre 1048 portant
eréation d'un Conseil d"Etat;
Vu l'urgence,

Arréte !

Article unique. Tout engagement de sous-licutenant volontaire
dans un service communal d’incendie doit étre conforme A 'un des
modeles fixés aux annexes 1 et % du présent arrété, selon qu’il est
contracté én qualitd de staglaire ou A titre effectif.

Bruxetlos, fo 18 novembre 1972

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

—

15 NOVEMBER 1972. — Ministericel besluit tot vaststelling van
de modellen van dienstnemingscontract voor onderluitenanten-
vrijwilligers bij de gemeentelijke brandweerdiensten

De Mihistér vén Bini\enlandse Zaken, :
Gelet op het koninklijk besluit van 6 mei 1971 tot vaatstelling

van de modellen van gemeentelijke reglementen betreffende de
organisatie van de gemeentelijke brandweerdiensten;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1872 tot vaststelling
van de geschiktheids- en  bekwaamheidscriteria alsmede van de
bencembaarheids- en bevorderingavoorwaarden voor de officieren
van de gemeentelijke brandweerdiensten, inzonderhieid op de grti-
kelen 25 on 29 van dit besluit;

Gelet op artikel 2, 2e lid, van de wet van 23 december 1048,
houdende instelling van de Raad van State;

Gelet op de dringende aard der zaak,
Besluit :

Enig artikel. Elke dienstneming als onderluitenant-vrijwilliger
{n een gemeentelijke brandweerdienst moet geschieden bij een con-
tract dat overcenstemt met een van de modellen vastgesteld in de
bijlagen 1 en 2 van dit besiuit, naar gelang de betrokkene als
stagiair of effectief in dienst wordt genomen.

Brussel, 156 november 1972,

R. VAN ELSLANDE

Annexe 1

Modéle d’engagement en qualité de stagiaire
d'un sous-lientenant volontaire
dans un service communal dincondie

—

Jo SOUSMIENE o o 4 Gumvrarinatrnesreennnns cnnars sumens exnesy s
néa........ R T
demeurant A ..i.iiiiniiiiiiiaiiiirroninasaaseneres

sressesuas

re ... l...... e eeaeaaa e acar st en e eraneaaa P <N
déclare contracter un engagement d'une durde é&gale & celle du
stage, en qualitd de sous-leutenant stapiaire volontnire au service

communal dincendie de .........i0iieinneiinnn. veerreasens

Ayard prle connaissance tant des rdglements orgenique et
d'ordre intérieur de ce service que de l'arrété royal du 20 juil-
Tet 1972 Etablissant les critbres daptitude et de capacité ainsl que
les conditions de nomination et de promotion des officiers des
gervices communaux d'incendie, je déclare m'y soumettre en tout
point,

Le présent engagement prend cours le

L R T T AR Sy

Il me sera loisible de le résitier 2 tout moment moyennant un
préavis de trois nrois.

A e, L
(signature)
Vu:
L'officier-chef de service,
Agréé par l'autorité qui exerce le pouvoir d'engagement
le I I R esrssersernen
Par le Collége :
Le Secrétaive, Le Bourgmestre,

Vu pour éire annexé  V'arrété ministérlel du 15 novembre 1972.

Le Ministre de I'Intérieur,

Bijlage 1

Model van dienstnemingscontract
alx staginir onderluitenant-orijwilliger
bij een gemeentelijike brandweerdienst

Ik ondergeickende .
geboren te ........... e eiatrataeaaana,
wonende te ................ Creeraeik ceeeasanan straat, nr. ...,
verklaar, voor een duur gelijk aan die van de stage, een dienst-
verbinbenis aan te gaan als stagedoend onderluitenant-vrijwilliger
bij de gemecentelijke hrandweerdienst van

R I R N T S ST,

Tk heb kennis genomen zowel van het organicR reglement en
van het reglement van orde van die dienst als van het koninklijk
besluit van 20 juli 1972 tot vaststeliing van de geschiktheids- en
bekwaamheidscriteria alsmede van de benoembaarheids- en bevor-
deringsvoorwaarden voor de officieren van de gemeentelijke brand-
weerdiensten en verklaar mij daaraan volkomen te onderwerpen.

Deze dienstverbinienis gaat in op ......co0vvenn.. .

................

Het staat mij vrij haar te allen tijde te verbreken met cen
opzeggingstermijn van drie maanden.

(handtekening)

Gezien,
De officier-dienstchef,
Door de indiensinemende overheid erkend
OP Lviernanneninnsnnres
Namens het College :
De Burgemeester,

PevsaevaiErnrranssy

De Secretaris,

Q .
Gezien om gevoegd te worden bij het ministericel besluit van
15 november 1972,

De Minister van Binnenlandse Zaken,

R, VAN ELSLANDE
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Annexe 2

Moddle Qengagement & titre défindtif
d'un souslicutenant volontaire
dans un service communal d'incendie

Jo sousslgné . . ouiiiien
néd......
demeurant 3 ...... .
TUB v ovtinencaanarsonrannns Cvesetomaarersarncarrses D A
déclare contracter un engagement d'une durée de cing ans, 3 titre
de sous-lieutenant effsctif volontaire au service communal d'incen-

Ayant pris connaissance tant des rdglements organigue et
dordre intérieur de ce service que de Parrébé royal du 20 juil-
jet 1972 établissant les critéres daptitude et de cupacité ainsi que
les conditions de momination et de promotion des officiers des
services communaux &incendie, je déclare m'y soumettre en tout
point,

Ie présent -engagement qui est renouvelable, prend cours le

savranes

“eereseasserenn

[ R LR LY

11 me sera loisible &'y mettre fin & tout moment, par démission
volontaire, moyennant up préavis de trois mois.

e bre bt st rreei s le

(signature)

Vu ¢
Lrofficier-chef de service,

Agréé par I'autorilé qui exerce le pouvoir dengagement

Par le Collége :
Lz Secrétaire, Lo Bourgmestre,

Vu pour étre annexé & Parréié ministériel du 15 novembre 1972,

Le Ministre de I'Intérieur,

Bijlage 2

Model van dicnstnemingscontract
als effectief onderluitenant-yrijwilliger
bij een gemeentelijhe brondweerdienst

1k ondergetekende
2CHOIER 168 1arervasasrionrnrrioronvissrery B sovssiranisninse
wonende 48 .....iiiisiannes e stwaat, nr. ...,
verklaar een dienstverbintenis aan te gaan wvoor een daur van vijt
jaar als effectiof onderluitenant-vrijwilliger bij de gemeentelijke
brandweerdienst van ..., . Liicesiaiianecoien C e e

P Y R R R R R F R R}

Tk heb kennis genomen zowel van het organiek reglement en
van het reglement van orde van die dienst als van het koninklijk
besluit va 20 juli 1972 tot vaststelling van de geschiktheids- en
hekwaamheidseviteria alsmede van de benoembaarhedds- en hevor-
deringsvoorwaarden voor de officieren van de gemeentelijke brand-
weerdiensten en verklaar mij dimaraan volkomen te onderwerpen.

Deze dienstverbintenis, welke vernicuwd fan worden, gaat in op

Deze dienstverbintenis gaat in 0P ....evvvens
Het staat mij vrij er te allen tijde door vrijwillig ontslag een
einde aan te maken met cen opzeggingstermijn van drie maanden.

ey € aiieneenee
(handtekening)

charresraesanas

Gezien, )
De officier-dienstchef,
Door de indienstnemende overheid erkend
OB vvarravrcrioninnanen e Cererane
Namens het College :
De Secretaris, De Burgemeester,

Gezien om gevoegd te worden bij het minisberieel besluit van
15 november 1972, :

De Minister van Binnenlandse Zaken,

R, VAN BELSLANDE,

o
-

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

—

27 OCTOBRE 1972. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
4 décembre 1970 fixant les cadres lnguistiques du Ministere
des Travaux publics

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Parrété royal du 18 juillet 1966 porfant coordination des
lois sur P'emploi des langues en matidre administrative, notam-
ment "article 43, § 3;

Vu Parrété royal du 30 novembre 1966 déterminant, en vue de
I'application de l'article 43 des lois sur I'emploi des langues en
matidre administrative, coordonndes le 18 julllet 1966, les grades
des agents soumis au stafut des agents de PEtaf, gui constituent
un méme degré de la hiérarchie; N

Vu Parréié royal du 5 décembre 1955 fixant le cadre organique
du Ministére des Traveux publics et de la Reconstruction, secteur
« Travaux publics », modifié notamment par les arrétés royawx du
18 aoft 1972 et du 25 dodt 1972;

Vu P'arrété royal du 4 décembre 1970 fixant les cadres linguis-
tiques du Ministere des Travaux publics modifié notammment par
les arrdtés royaux du 4 octobre 1971;

Considérant qwil a 6té satisfait aux prescriptions de Particle 54,
alinéa 2, des loig précitées;

Vu les proportions qui ont été fixéses conformément 2 Pavis
w 2355 de la Commission peymanenie de conirole linguistique;,

MINISTERFE VAN OPENBARE WERKEN

27 OKTOBER 1972, — Koninklijk besluit houdende wijziging van
het koninklijk beshit van 4 d ber 1970 tot vaststelling van
de taalkaders van het Ministerie van Openhare Werken

BOUDEWIJN, Koning der Belgen;
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op het koainklijk besluit van 18 juli 1966 houdende codit-
dinatie van de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken;
inzonderheid op aftikel 43, § 3;

Celet op het koninklijk besluit van 30 november 19G6 tot vast-
stelling met het vog op de toepassing van artikel 43 van de wetten
op het gebruik van de talen in bestuurszaken, gecobrdineerd op
18 juli 1966, van de graden van de aan het statuut van het rijls-
personeel onderworpen ambtenaren, die eenzelide trap van de
higrarchie vormen;

Gelet oy het koninklijk besluit van 5 december 1955 tol vast-
stelling van het organiek kader van het Ministerie van Openbare
Werken en van Wederopbouw, sector « Openbare Werken », onder
meer gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 18 augustus 1972
en 25 augustus 1972;

Gelet op het koninklijk beslult van 4 december 1970 tot vast-
stelling van de teatkaders van het Ministerie van Openbare
Werken, onder meer gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
4 oktober 1971;

Overwegende dat voldaan is aan de voorschriften van artikel 54,
tweede lid, van de hovenvermelde wetten;

Gelet op de verhoudingen vastgesteld overeenkomastig het advies
ar, 2355 van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht;,



